A

FINANCHSKA A
ODSJEK ZA PRUEM, Eﬁ&ﬁ%ﬂdﬁ

! POHRANU OSNOVA 7A PLACANJE
Obrazac 3. S “AGRES 2
FINANCIJSKA AGENCIJA o P 005
OIB: 858211303681 - Pﬁ,%gg}g%yég@g%%%gm
RC Zagreb, Ulica grada Vukovara 70, 10000 Zagreb S’F:\'AZQOJ

(adresa nadleZne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud __Trgovacki sud u Zagrebu, Stalna sluzba u Karloveu
Poslovni broj spisa ____ St-2254/2025

PRIJAVA TRAZBINE VJIEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv :OTP banka d.d.

OIB52508873833
Adresa / sjediste: Domovinskog rata 61, Split

PODACI O DUZNIKU:

NAVIS CNC SOLUTIONS d.o.o.,
OIB 93966216809

Adresa / sjediste

Glogovec Zagorski, Opé¢ina Tuhelj, Glogovec Zagorski 38,

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

e Ugovor o kreditu reg. br. 476/24(240208004679) od dana 05.02.2024. godine
Iznos dospjele trazbine_5.576,45 EUR
Glavnica 4.500,00_EUR

Kamate 678,29 EUR
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka  90.050,80_EUR _

Dokaz o postojanju trazbine (npr. ra¢un, izvadak iz poslovnih knjiga)

_IPK sa stanjem na dan objave rjeSenja o otvaranju predste¢ajnog postupka
Vjerovnik raspolaZe ovrSnom ispravom DA / NE za iznos 135.000,00 EUR
Naziv ovrsne isprave _Zaduznica OV-1040/2024

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava:



B N

Depozit u iznosu _

Iznos trazbine

Razlucni vjerovnik odriCe se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluCno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O 1ZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se ‘odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum ’ Potpis VW
Split,13/11/2025 : ~ / .
OTP b%ka d.d. po pun.

Gorjan Pavi€i¢-Ivelja

@ otpbankds |

2246

Popis priloga:
* punomo¢ za zastupanje ;
. Ugovor o kreditu reg. br. 476/24 od dana 05.02.2024. godine :

. ZaduzZnica potvrdena dana 07.02.2024. godine kod Javnog biljeznika Vlasta
Podgajskog iz Zaboka pod poslovnim brojem OV-1040/2024

. Izvadak iz poslovnih knjiga na dan 03.11.2025. (izraden dana 06.11.2025.)
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OTP banka d.d.
Split, Ulica Domovinskog rata 61, MBS: 060000531, OIB: 52508873833
zastupana po oviastenim osobama

(u daljnjem tekstu: Banka ili Kreditor)

i
NAVIS CNC SOLUTIONS d.o.o0.
Glogovec Zagorski (Opcina Tuhelj), Glogovec Zagorski 38, MBS: 081111363, OIB: 93966216809
zastupano po zakonskom zastupniku
(u daljnjem tekstu: Korisnik ili Nalogodavatel])
i
IVAN SVIGIR

Glogovec Zagorskl Glogovec Zagorski 38, OIB: 99256183643
(u daljnjem tekstu: Jamac 1)

i
IVAN BAJCER

Podgoré Krapinska, Podgora Krapinska 52, OIB: 22615998254
(u daljnjem tekstu: Jamac 2) )

koji ¢e se dalje u tekstu zajedno zvati: Ugovorne strane
sklapaju

u Varazdinu dana 05.02.2024.
(slovuma petogveljatedvijetisuéedvadesettetvrie) godine

UGOVOR O KREDITU
reg.br. 476/24

(u daljnjem tekstu: Ugovor)

Clanak 1. - Iznos i valuta kredita

(1) Kreditor odobrava Korisniku kredit u ukupnom iznosu od:

135.000,00 EUR
(slovima: stotridesetpettisuéaeura).

(2) Duzne &inidbe, noviane obveze zasnovane na Ugovoru - ofplata: 1. odobrenog iznosa kredita
(glavnice) - osnovnog duga, 2. iznosa ugovorenih redovnih kamata i zateznih. kamata, 3. naknada, troSkova i
drugog - izvrSavat ¢e se u eurima (EUR), kao valuti Ugovora | valuti pladanja.

Clanak 2. - Namjena, rok | naéin koritenja kredita

(1) Sredstva stavljena na raspolaganje koristit e se iskijugivo za: .

» tekucu likvidnost.

(2) Kredit se moZe iskoristiti odjednom, u sveukupnom odobrenom iznosu, ili viSekratno u djelomi¢nim

iznosima (tran8ama), koji uvijek dospijevaju unutar ugovorenog roka dospijeca sveukupnog iznosa odobrenog
kredita.




(3) Korisnik moZe - ali samo .ako su uruéeni svi instrumenti osiguranja kreditorovih traZbina i izvrSene
uplate naknada, osim ako ovim Ugovorom nije dmkéue odredeno - iskoristiti cjelokupni iznos kredita iz &lanka 1.
Ugovora najkasnije do:
> 28.02.2024.

(slovima: dvadesetosmogveljadedvijetisuéedvadeset&etvrte) godine.

(3.1) Koristenje kredita je moguce isklju¢ivo nakon sto Korisnik dostavi Kreditoru svu dokumentaciju i
podatke koje Kreditor zatraZi u svrhu provedbe dubinske analize (i) Korisnika, (i) druglh Ugovomih strana i (jif)
fizi¢kih | pravnih osoba koje daju svoju imovinu u zalog Banci kao osiguranje njezinih trazbina iz Ugovora, u
skladu s propisima koji reguliraju sprjeavanje pranja novca i financiranja terorizma, a koji ¢e ujedno biti
- prihvatijivi Kreditoru.

(4) Ukupni iznos kredita ili djelomiéni iznosi (tranSe) mogu se koristiti po pisanom Korisnikovom zahtjevu
u kojem ée biti naveden iznos svake pojedine tran3e. Takav zahtjev mora biti dostavljen Kreditoru najmanje jedan
radni dan prije dana odredenog za koriStenje.

(5) Ponovno koriStenje (obnavijanje) iskoriStenih i vraéenih dijelova kredita nije moguce.

(6) Kredit ¢e biti koridten ili isplacen kako stijedi:
» u cijelosti na Korisnikov poslovni rééun otvoren kod Kreditora.

(7) Kreditna linija koristit ¢e se sukladno Kreditorovim moguénostima, uz ograniéenja iz stavka 8. ovog
clanka. .

(8) Za slu¢aj nastupa izvanrednih okolnosti, kao $to su primjerice:

» znatni poremedaji na trZistu bankovnih usluga odnosno medubankovnom trZiStu (npr. nedostupnost izvora
sredstava); v

» mjere sredidnje banke kojim se ogranitava pruZzanje bankovnih usluga ili uspostavijaju dodatne obveze
bankama u vidu povecéanja jamstvenog kapitala, rezervi i sl., odnosno zamrzavaju slobodna novdéana
sredstva; .

¢ 'svaostala ograniéenja nastala kao posliedica izmijenjene zakonske regulative,

Kreditor je, uz uvazavanje svrhe Ugovora u mjeri u kojoj je to moguce, te rasporedujuéi posljedice ravnomjerno na
ugovorne strane pridrzavajudi se nadela savjesnosti i poStenja, oviasten poduzeti jednu ili viSe sljededéih radnji:

i} uskratiti Korisniku koristenje neiskoriStenih dijelova kredita djelomicno ili u cijelosti;
i)} promijeniti iznos i razdoblje koristenja preostalog neiskoristenog dijela odobrenog kredita;
iii) odrediti koriStenje preostalog neiskoritenog dijela kredita u to¢no odredenim razdobljima;

iv) otkazati ovaj Ugovor.

(9) Kreditor je duZan o nastupu izvanrednih okolnosti iz prethodnog stavka te o mjerama koje namjerava
poduzeti bez odiaganja obavijestiti Korisnika.

Clanak 3. - Kamate i obraéunska razdoblja
(1) Kamata se obracunava proporcionalnom metodom - dekurzivno. -

(2) Redovna kamata (visina kamatne stope) za iskoristeni iznos kredita iznosi:
» 5,15% (slovima: petcijelihpetnaestposto) godisnje - nepromjenjiva.

(3) Redovna kamata (visina kamatne stope) utvrduje se Kreditorovim aktom. Kreditor samostaino
odluCuje o potrebi sklapanja dodatka Ugovoru kojim bi se - prije po&etka njezine primjene - regulirala izmjena
redovne kamate.

(3.1) Interkalamé kamata odreduje se u visini ugovorene redovne kamate.

(3.2) U razdoblju od podetka kori$tenja kredita do prijenosa kredita u otplatu Kreditor na iskoridteni iznos
kredita obracunava i naplacuje interkalarnu kamatu.
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(3.3) U razdoblju odredenom za koristenje kredita navedena kamata se obradunava zasebno za svako
koridtenje kredita, pofevsi od datuma koriStenja svakog pojedinog iznosa do datuma prvog obraCunskog
razdoblja/dospije¢a kamate, od kada se za sva do tada povugena sredstva primjenjuje ista vrijednost.

(3.4) Interkalara kamata se obratunava i pla¢a mjeseéno - zadnjeg dana u mjesecu poSevsi od prvog
obradunskog razdoblja koje slijedi nakon koritenja te na dan koji slijedi neposredno nakon datuma isteka
koridtenja. ‘

{4) Obracun i naplata redovne kamate vrsit ée se - mjese&no i po dospijeéu kredita.
(5) Kamata se obragunava sve do potpunog podmirenja duga zasnovanog na ovom Ugovoru.

- (6) Obragunate kamate moraju se - bez ikakvih odbitaka - na dan dospijea uplatiti u valuti placanja
(EUR) na Kreditorov poslovni raun prema uputi Banke.

) (7) Kod djelomiénog placanja prethodno navedenih obveza Kreditor pridrzava pravo samostaino odrediti
redoslijed naplate svojih traZbina.

(8) Zatezna kamata na dospjele traZbine:

1) Na sve dospjele trazbine koje nisu podmirene na utvrdeni dan dospijeéa Korisnik je duZan platiti zateznu
kamatu, u skladu s odredbama vaZeéih Bancinih akata ili u skladu s Bandinim odlukama koje ureduju
upravljanje kamatnim stopama.

2) Zatezna kamata odreduje se u visini zakonske zatezne kamate.
3) Zatezna kamata na dospjele a nepodmirene traZbine je promjenjiva, a obradunavat ée se i naplaéivati u
skladu s pozitivnim propisima Republike Hrvatske.
(9) Visinu kamatne stope, obradune redovnih i zateznih kamata i njihove rokove dospijeéa Kreditor ¢e
dostavijati Korisniku, uz pridrZaj prava da samostalno izmjenjuje naéin, oblik i vrijeme njihove dostave.
Clanak 4. - Naknade i troSkovi
(1) Naknada za obradu kredita:

» 675,00 EUR (slovima: Sestosedamdesetpeteura).
(2) Naknada se plac¢a jednokratno, odmah po potpisu Ugovora - na Kreditorov radun prema uputi Banke.
(2.1) Naknada za obradu kredita moZe se podmiriti i uskratom dijela iznosa odobrenog kredita kod prvog
koristenja dijela kredita ili na drugi nacin - sve prema dogovoru s Kreditorom.
(2.2) Naknada za neiskoriSteni iznos kredita:
> 0,25% (slovima: nulacijelihdvadesetpetposto) kvartalno, promjenjivo, obrafunava se dnevno, a 'naplata
naknade vrsi se:
» kvartalno (prvog radnog dana u kvartalu za prethodni kvartal i na prvi dan koji slijedi nakon isteka koristenja) -
unatrag.
(2.3.) Naknada iz prethodnog stavka pla¢a se na Kreditorov poslovni racun prema uputi Banke.

(2.4) Banka je ovia$tena samostalno naplatiti dospjelu naknadu za neiskoridteni iznos odobrenog kredita
na teret racuna Korisnika.

(2.5) Ukoliko Korisnik nakon potpisivanja Ugovora cdustane od kori§tenja kredita isti se obvezuje platiti
Banci naknadu sukladno Odluci o naknadama Banke. ’

(3) Korisnik je obvezan platiti Kreditoru i druge naknade propisaneé vaZeéim Kreditorovim aktom koji
ureduje naknade (cjenici proizvoda i pruZenih usluga).

(4) Troskove - naknade i izdatke povezane sa zaklju&enjem, bdlianjem, provodenjem ili raskidom
Ugovora, §to ukljucuje | sve izdatke povezane s uporabom urudenih instrumenata osiguranja ili pokretanjem |
vodenjem sudskih ili drugih postupaka, prisiine naplate (ovrhe), snosi iskljugivo Korisnik.

Clanak 5. - Nagin I rok otplate

(1) Broj rata glavnice:

» 60 (slovima: S3ezdeset) jednakih mjesecnih rata.
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(2) Dospljeca:

> prva rata dospijeva 31.03.2024. (slovima: tridesefprvogoZujkadvijetisuéedvadesetetvrte) godine, a posljednja
28.02.2029. (slovima: dvadesetosmogvéljadedvijetisuéedvadesetdevete) godine.

, (2.1) Ako se odobreni iznos kredita u potpunosti ne iskoristi ili ako nastane potreba za izmjenom rate
glavnice kredita (zbog izvrSene djelomiéne ofplate ili drugih plaéanja, povezanih s odobrenim iznosom kredita, ili
zbog uvecanja ili smanjenja posljednje rate kredita u svrhu izjednatavanja zbroja svih rata kredita s ukupnim
iskoritenim iznosom kredita) - Kreditor ¢e samostalno promijeniti iznos rate glavnice i o tome izvijestiti Korisnika.

(3) Korisnik je duzan na dan dospijeSa podmiriti sve svoje obveze u ugovorenoj valuti plac’:énja - na
Kreditorov racun prema uputi Banke.

(4) Ako Korisnik izvr§i pla¢anje u valuti koja Ugovorom nije ugovorena kao valuta-pla¢anja, Kreditor
zadrzava pravo konverzije uplatenog iznosa u ugovorenu valutu, koristeéi viastitu teSajnu listu, i sve na
Korisnikov tro$ak.

(5) U slucaju da je dospijeée bilo koje obveze po ovom Ugovoru definirano na neradni dan (subota,
nedjelja i blagdan), dospijece se ne pomite na iduéi radni dan. U slu€aju da je dospijeée neke obveze na neradni
dan, datum dospijeca plaéanja je prethodni radni dan. ‘

~ (6) Kreditor se obvezuje pravodobno i pouzdano dostaviti Korisniku podatke nuZne za urednu otplatu
obveza po Ugovoru.

Clanak 6. - Prijevremena otptata

(1) Korisnik zadrzava pravo prijevremene otplate kredita ili pojedinog njegova dijela. Korisnik ée
Kreditoru najmanje pet radnih dana prije namjeravane prijevremene otplate pisanim putem dostaviti odgovarajuc¢e
priopéenje koje je neopozivo.

(2) Ponovno kori$tenje prijevremeno otplaéenog kredita ili dijela kredita nije dopu&teno.

» (2.1) Ako Korisnik prijevremeno otpiaéuje kredit ili jedan njegov dio, duZan je platiti Kreditoru naknadu
sukiadno Odluci o naknadama Banke.

Clanak 7. - Instrumenti osiguranja plaéanja

(1) Radi osiguranja izvrSenja svih preuzetih obveza iz Ugovora Korisnik ée dostaviti sljiedeée instrumente
osiguranja: ‘

» 1 (slovima: jedna) zaduZnica izdana od strane Korisnika za iznos sveukupne trazbine iz Ugovora supotpisanu
od strane Jamca 1 i Jamca 2. Sve javnobiljeZnitke troSkove u svezi sa zaduZnicom u cijelosti snosi Korisnik.

(1.1) Jamac 1 i Jamac 2 se obvezuju - kao jamci platci - neograniéeno solidarno da ¢e valjano ispuniti
svaku dospjelu Korisnikovu obvezu iz Ugovora ako Korisnik to ne udini na ugovoreni nacin.

(1.2) Jamac 1 i Jamac 2 neopozivo prihvaéaju primjenu Kreditorovih Odluke o kamatama, Odluke o
naknadama i Politike o zastiti podataka te Poslovnih knjiga i knjigovodstvenih i drugih isprava ili podnesaka
Banke, ako njihove odredbe nisu u izravnom neskladu s odredbama Ugovora. Prihvat primjene nazna&enih akata
obuhvaca i njihove naknadne izmjene i dopune.

(1.3) Potpisom ovog Ugovora Jamci potvrduju i upoznatost s uvjetima odobravanja ovog pravnog posla i
odredbama Kreditorovih Odluke o kamatama, Odluke o naknadama i Politike o zastiti podataka.

(2) Kreditor je ovlasten, bez posebnog Korisnikovog odobrenja ili pokretanja sudskog ili drugog postupka
- u svrhu naplate vlastitih dospjelih traZzbina zasnovanih na ovom Ugovoru ili drugim pravnim poslovima izmedu
Ugovornih strana, zaplijeniti potrebna novéana sredstva na svim Korisnikovim raunima otvorenim kod Kreditora -
bilo domaga ili strana sredstva placanja - i prenljeti ih na vilastiti poslovni radun radi namire dospjele traZbine, i to
u iznosu i redoslijedom naplate koje sam odredi - o demu ¢e bez odgode izvijestiti Korisnika.

{3) Kreditor moZe bez ograniGenja upotrijebiti sve uruéene instrumente osiguranja - posebice one koji se
koriste kao instrumenti osiguranja u platnom prometu - kod organizacija platnog prometa (npr. mjenica, &ek, -
zaduznica), uvijek kad nastane Korisnikov dug ili samostalno utvrdi postojanje ili nastup (prijetnju) &injenica,
odnosno okolnosti koje omoguéuju raskid Ugovora, kao i kad stekne saznanja o tome da drugi vjerovnici koriste
istovrsne instrumente osiguranja u postupku prisilne naplate viastitih traZzbina po poslovnim radunima ili drugoj
Korisnikovoj imovini - sve neovisno o postavljenim rokovima dospijeéa traZbina iz Ugovora ili naknadno
odradenim rokovima za ispunjenje pojedinih novéanih obveza.
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(4) Kreditor je oviasten koristiti urugene instrumente osiguranja i prije dostave jednostranog otkaza
(raskida) Ugovora, pa i kad takav raskid nije unaprijed izjavijen - ali uvijek uz prethodnu najavu; 5to ukljucuje
podatke o iznosu traZbine koji se na opisani na&in naplaéuje, kao i o povodu i okolnostima povezanim s takvom
naplatom.

(5) Korisnik se obvezuje svakodobno - sve do potpune otplate kredita - na Kreditorov zahtjev, bez
odgode, uruciti -Kreditoru i druge prikladne instrumente osiguranja, odnosno izvrSiti zamjenu urudenih
instrumenata osiguranja ili nadoknaditi iskoridtene instrumente osiguranja ako to Kreditor smatra potrebnim.

(5.1) Ukoliko dode do znagajnog smanjenja vrijednosti imovine koja je dana u zalog Banci kao
osiguranje njezinih traZbina iz Ugovora u odnosu na vrijednost iste u trenutku zasnivanja zaloga u korist Banke,
Korisnik se obvezuje u roku od 30 (slovima: trideset) dana od takvog zahtjeva Kreditora osigurati Kreditoru
prihvatljiv dodatni Instrument osiguranja.

(6) Ako Korisnik ne ispuni bilo koju svoju preuzetu nov&anu obvezu iz ovog Ugovora ili bilo kojeg drugog
ugovora sklopljenog s Bankom kao kreditorom, Banka pridrfava pravo naplatiti svoja potraZivanja pridrzajem
odgovarajuéeg nov&anog iznosa kojeg je Banka po dospije¢u duZna platiti Korisniku po bilo kojem drugom
ugovoru skiopljenom izmedu Banke i Korisnika.

Clanak 8. - Ostale obveze
" (1) U razdoblju do potpune ofplate kredita — Korisnik, Jamac 1 i Jamac 2 se obvezuju:

= redovno izradivati i dostavjati Kreditoru temeljna financijska izvje§éa: bilancu, radun dobiti i gubitka, izvjeSée o
nov&anom tijeku, promjenama kapitala i biljeSke uz financijska izvje¥éa - sve u rokovima kako je to odredeno
vazeGim raunovodstvenim propisima i uz uvazavanje propisanih standarda izvieStavanja; (i) na zahtjev
Kreditora dostavijati kvartalna financijska izvjes¢a (bilancu i ra%un dobiti i gubitka) i druge radunovodstvene ili
knjigovodstvene podatke i isprave;

e izvijestiti Kreditora o svakoj namjeravanoj promjeni tvrtke ili sjedi$ta, odnosno dostavne adrese;

o izvijestiti Kreditora o namjeravanim statusnim promjenama drultva (pripajanju, spajanju, podjeli ili
preoblikovanju), kao i o postojanju ste&ajnih razloga (nesposobnost za plaéanje, prezaduZenost) te o namjeri i
provodeniju likvidacije dru$tva; ’

* izvijestiti Kreditora o pokrenutom predstecaju, ste€aju ili likvidaciji, o prestanku postojanja, ovrsi ili postupku
namire duga nad Korisnikom, ugovornim stranama koje su u Ugovoru ili njegovim eventualnim dodacima u
statusu jamca platca ili bilo kojom osobom koja je dala svoju imovinu u zalog Banci kao osiguranje njezinih
trazbina iz Ugovora;

e izvijestiti Kreditora o pokrenutom postupku bilo koje vrste prisilne naplate iz imovine koja je dana u zalog
Banci kao osiguranje njezinih trazbina iz Ugovora;

¢ unaprijed izvijestiti Kreditora o nastupu okolnosti koje bi mogle uzrokovati neispunjenjé preuzetih obveza pri
gemu ¢e upoznati Kreditora sa svim radnjama koje razmatra ili poduzima da bi se otklonile posliedice tih
okolnosti; ' ’

= osigurati da se sve noviane obveze po ovom Ugovoru podmiruju sredstvima koja potjedu iz zakonitih izvora te
dostaviti Kreditoru na njegov zahtjev i u roku kojeg odredi Kreditor vjerodostojne podatke i isprave kojima se
dokazuje zakonito porijekio tih sredstava kao i zakonito porijekio imovine iz koje ta sredstva potjedu;

= da ¢e na primjeren natin osigurati svoju materijainu (stalnu) imovinu i zalihe od uobiGajenih rizika;

» izvijestiti Kreditora o svakom materijaino znagajnom otudenju, optereéenju materijaine (stalne) | financijske
imovine, odnosno prihoda ili o pokrenutoj ovrsi na njima.

(2) U razdoblju do potpune otplate kredita ~ Korisnik se obvezuje:

» bez odgode dostavljati Kreditoru svu dokumentaciju i podatke koje Kreditor zatraZi u svrhu provedbe dubinske
analize (i) Korisnika, (fi) drugih Ugovornih strana i (jii) fizigkih i pravnih osoba koje daju svoju imovinu u zalog
Banci kao osiguranje njezinih trazbina iz Ugovora, u skladu s propisima koji reguliraju sprjetavanje pranja
novca i financiranja terorizma, a koji ¢e ujedno biti prihvatijivi Kreditoru;

» bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama osoba avlastenih za zastupanje i
njihovih identifikacijskih podataka te o promjenama osoba koje se u skladu s propisima o sprieCavanju pranja
novca i financiranja terorizma smatraju stvamim viasnicima Korisnika i njihovih identifikacijskih podataka, kao i
promjeni bllo kojeg drugog podatka kojeg je u bilo kojem obliku priopéio Kreditoru u svrhu provedbe dubinske




analize u skladu s propisima koji reguliraju sprjeSavanje pranja novca i financiranja terorizma, te na zahtjev
Kreditora dostaviti Kreditoru vjerodostojni dokaz o nastaloj promjeni;

e dostaviti Kreditoru sve podatke i isprave koje ga Kreditor zatraZi u svrhu utvrdivanja i procjene povezanosti
Korisnika s drugim osobama koje se u skladu s propisima o upravijanju rizicima smatraju osobama koje su
povezane s Korisnikom, te bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama u odnosu

povezanosti s osobama koje zajedno s Korisnikom &ine grupu povezanih osoba, kao i o svim znagajnim

promjenama u poslovanju koje se odnose na Korisnika i grupu povezanih osoba kojoj on pripada i pritom
dostaviti Kreditoru vierodostojni dokaz o nastaloj promjeni; : :

¢ podmiriti Kreditoru svaku pla¢enu pareznu obvezu - ako bi ona nastala za Kreditora kao poreznog obveznika -
koja bi se prisilnim propisom uvela i odnosila na Kreditorove traZbine iz Ugovora (bilo glavnicu, kamate ili
naknade), odnosno podmiriti svaku poreznu obvezu kao i porezni obveznik; :

» izvijestiti Kreditora o svim zaduZenjima koja namjerava zatraZiti kod drugih vjerovnika (zajmodavaca) i o
uvjetima koristenja tih zaduZenja;

» da se za vrijeme trajanja ovog ugovornog odnosa neée baviti aktivnostima koje mogu ugroziti okoli§, prirodne
izvore, zdravije ljudi i sigurnost, odnosno koje bi predstavijale nepridravanje zakonskih propisa iz podrugja
zatite okolia i slicnih podrugja. Korisnik ujedno potvrduje da se protiv njega ne vodi postupak radi krienja
ekoloskih propisa. Korisnik se takoder obvezuje obavijestiti Banku o svakom incidentu ili nezgodi koja je imala
fii bi prema osnovanim oZekivanjima mogla imati znaZajno nepovoljan uginak na okoli§, prirodne izvore,
zdravlje ili sigumost ljudi;

= da ¢e dopustiti Kreditoru ili csobama opunomoéenim od Kreditora izravan pristup i uvid u svoje poslovne
knjige i poslovne prostore (urede, pogone i dr.); .

» osigurati da je pla¢anje svih obveza temeliem i u vezi s ovim Ugovorom rangirano u najmanju ruku pari passu
po pravima i prioritetu plaanja s ostalim postoje¢im i buduéim asiguranim i prioritetnim financijskim
zaduZenjima Korisnika (stvamima ili potencijalnima), osim financijskih zaduZenja privilegiranih samim
zakonom;

e  preko raduna otvorenih kod Kreditora, u razdoblju vaZenja svih obveza iz Ugovora - i to eurskog raduna za
redovno paslovanje i svih deviznih raluna - obavljati placanja (izdavati naloge za plaéanja) i usmjeravati {u
svojstvu primatelja nov&anih sredstva) plaanja u korist navedenih raduna, i to u opsegu koji odgovara
najmanje 50% (slovima: pedesetposto) sveukupnih Korisnikovih godisnjih poslovnih prihoda. U sluiaju
kr§enja obveze definirane ovom totkom, Kreditor ima pravo od Korisnika naplatiti naknadu sukladno vazeé&im
Kreditorovim aktom koji propisuje naknade ~ Odlukom o naknadama;

e na zahfjev Kreditora, dostavijati Kreditoru dokumentaciju koja ée biti prihvatljiva Kreditoru radi kontrole
ispunjavanja obveze obavljanja platnog prometa iz prethodne totke.

(3) Sva placanja koja Korisnik ima prema Kreditoru moraju uslijediti u neto iznosu bez odbitaka bilo kajih
izravnih i neizravnih poreza, davanja ili naknada done&enih od strane nadleZnih tijela.

(4) Ako se posredstvom zakona ili zakonskom odredbom Korisniku zabranjuje ili ée se zabraniti izvrSenje
placanja koja sluZe ispunjavanju ovog Ugovora, bez odbitaka poreza, davanja ili naknada prema Kreditoru,
Korisnik ¢e takve iznose koji su potrebni s obzirom na pla¢anje glavnice, kamata ili druga pladanja, izvrSiti tako da
neto iznosi koji preostanu nakon odbitaka takvih izravnih ili neizravnih poreza, davanja, naknada ili drugih
odbitaka, odgovaraju iznosu duga iz ovog Ugovora.

(5) Kod djelomicnog placanja dospjelih obveza Korisnika po Ugovoru, Kreditor pridrzava pravo samostaino
odrediti redoslijed naplate svojih fraZbina.

(6) Korisnik se obvezuje da ¢e svi njegovi sveopéi pravni sfjednici, nastali nakon provedenih postupaka
pripajanja, spajanja, podjele, preoblikovanja ili bilo kojeg drugoga na zakonu ili podzakonskom aktu utemeljenog
postupka, izvrsiti sljedecée: :

» odgovarati za sve Korisnikove aobveze iz Ugovora i njegovih eventualnih dodataka,

» radi osiguranja svih Bancinih trazbina iz Ugovora i njegovih mozZebitnih dodataka dostaviti Banci instrumente
osiguranja po njezinom izboru,

(7) Za slu¢aj osnivanja novog trgovatkog drustva ili vise njih koji preuzimaju samo dio Korisnikove

imovine, obveza, kapitala | poslovnih aktivnosti, Korisnik, u tom slugaju i dalje aktivan pravni subjekt, obvezuje se
da ¢e novosnovano drustvo ili vige njih:
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» neogranieno solidamo - kao jamci platci - valjano ispuniti svaku dospjelu Korisnikovu obvezu iz Ugovora i
njegovih eventualnih dodataka;

» radi osiguranja svih Banginih fraZbina IZ Ugovora | njegovih moZebitnih dodataka dostaviti Banci instrumente
osiguranja po hjezinom izboru.

(8) U razdoblju do potpunog podmirenja obveza iz Ugovora Korisnik se obvezuje da svoje poslovne
aktivnosti ili dio njih, koje obavlja u trenutku sklapanja ovog Ugovora, neée prenijeti na treéu osobu ili osobe
(sklapanjem odgovarajuéih ugovora s treéim osobama ili na drugi nacin) bez pribavijene prethodne Kreditorove
pisane suglasnosti. Ako Korisnik prekr$i navedenu obvezu ili ako iz bilo kojeg drugog razioga prestane s
obavljanjem navedenih poslovnih aktivnosti ili dijela njih, Kreditor moZe otkazati ovaj Ugovor ifili uskratiti njegovo
kori&tenje i/ili zatraZiti dodatne Instrumente osiguranja koje mu je Korisnik, na Kreditorov zahtjev, duZan ustupiti
bez odgode.

(9) Odredbe stavka 6., stavka 7. i stavka 8. ovog ¢lanka primjenjuju se i na ugovorne strane koje su u
Ugovoru ili njegovim eventualnim dodacima u statusu jamca platca.

(10) Korisnik, Jamac 1 i Jamac 2:

a) izjavljuju da ni Korisnik, ni Jamci, ni njihovi direktni, indirektni i stvarni viasnici, drustva kéeri te druga povezana
drudtva kao ni bilo kaji njihov direktor, zaposlenik, posrednlk i zastupmk prema najboljem znanju Korisnika i
Jamaca:

e nisu osobe koje podlijeZu bilo kojim financijskim i imovinskim restriktivnim mjerama, ekonomskim ili
trgovinskim ograni¢enjima i embargu (kolektivno dalje u tekstu: Sankcije) kojima upravija ili ih provodi
Vijeée sigurnosti Ujedinjenih naroda, Europska unija, Ured za kontrolu strane imovine Ministarsiva
financija Sjedinjenih Americkih Drzava (OFAC), Ministarstvo vanjskih poslova Sjedinjenih Americkih
DrZava, Ministarstvo trgovine Sjedinjenih- Americkih DrZava (Ured za industriju ‘1 sigumost), Riznica
Njegovog Velitanstva Viade Ujedinjenog Kraljevstva ili drugo nadlezno tijelo za sankcije;

e nisu u vlasnitvu ili pod kontrolom osoba koje podlijeZu Sankcijama;

e se ne nalaze, nisu organizirani i ne prebivaju u zemlji ili teritoriju koji podlijeZu Sankcijama, odnosno da
nisu dobili odobrenje od takve zemlije ili teritorija;

e nisu poduzeli te da nisu osudeni niti se protiv njih vodi kazneni postupak za kaznena djela koja se
odnose na prijevaruy, korupciju, prisilu, zavjeru ili bilo kakav oblik udruZivanja radi po€injenja kaznenog
djela, ometanje pravde ili bilo koje kazneno djelo protiv pravosuda; pranje novca, financiranje terorizma
ili porezna kaznena dijela, ili bilo koja kaznena djela iz gospodarskog posiovanja, kako su ti pojmovi
definirani hrvatskim propisima;

b) izjavijuju da su implementirali, ako su sukladno pozitivnim propisima RH to obvezni, te da ée odrzavati na snazi
i provoditi politike i postupke osmisljene da osiguraju uskladenost Korisnika i Jamaca, njihovih drustava kceri i
njihovih direktora, zaposlenika, posrednika i zastupnika s primjenjivim zakonima, pravilima i propisima koji se
odnose na mito ili korupciju.

c) se obvezuju da nece izravno ili neizravno koristiti sredstva primljena od Banke iz bilo koje transakcije:

e u svrhu financiranja ili pla¢anja bilo koje aktivnosti koja ukljuéuje bilo koju osobu navedenu u togki a)
ovog stavka ili u korist bilo koje osobe koja je cilj ili predmet Sankcija; ili

¢ na bilo koji nadin koji rezuitira ili bi mogao rezultirati krSenjem Sankgcija od strane bilo koje osobe; ili
kako bi sudjelovali u bilo kajoj transakgciji kojom se izbjegava, izravno ili neizravno, bilo koja Sankcija
(ukijuéujudi, djelovanje kao zamjena za bilo koju asobu koja je cilj Sankcija);

d) se obvezuju da neés financirati nezakonite aktivnosti navedene u tocki a) ovog stavka te da nede na nikakav
nacin sudjelovati direktno ili indirektno u transakcijama kojima je cilj lzbjegavanje ili krSenje Sankcija;

e) se obvezuju da ée nadoknaditi Stetu Banci, ukoliko ista nastane za Banku kao rezultat bilo kojeg kaznenog ili
drugog postupka koji je pokrenut ili ¢e biti pokrenut od strane bilo kojeg tijela protiv Korisnika ili Jamaca, njihovih
direktnih, indirektnih i stvarnih viasnika, drutava kéeri, drugih povezanih drustava ili bilo kojeg njihovog direktora,
zaposlenika, posrednika i zastupnika.

(11) Korisnik, Jamac 1 i Jamac 2 izjavijuju i jam&e kako slijedi:

« daimaju sva potrebna ovia$tenja, dozvole i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora te
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e da sklapanje ovog Ugovora nije protivno propisima ifili osnivagkim ‘dokumentima ifli drugim opéim aktima,
odiukama sudova Hi drugih nadleZnih tijela koje se na njih odnose te ugovorima u kojima su oni jedne od
ugovornih strana.

Clanak 9. - Ustupanja

Korisnik nema pravo ustupiti (prenijeti) bilo koje svoje pravo ili obvezu iz Ugovora bez prethodnog
Kreditorovog odobrenja.

Clanak 10. - Prestanak ugovora

(1) Kreditor moZe, bez pokretanja sudskog ili drugog postupka jednostrano otkazati ovaj Ugovor,
odnosno bez otkaznog roka uskratiti koriStenje odobrenog kredita ili dijela kredita, ako:

- se ne izvrSi bilo koja preuzeta (novana ili nenov&ana) obveza ili poduzme nedopustena radnja lli propustanje -
sve utvrdeno odredbama Ugovora, opcih ili posebnih uvjeta poslovanja ili drugog Kreditorovog akta koji ureduju
upravljanje kreditima,; i/ifi

- izjave dane u stavku 10. i stavku 11. &lanka 8. ovog Ugovora nisu, ili u bilo kojem trenutku prestanu biti, istinite.

(2) Korisnik se obvezuje da ée na vrijeme izvrSavali sve svoje (nov&ane i nenov&ane) obveze temeljem
bilo kojeg ugovora sklopljenog s Kreditorom. Ako Korisnik po bilo kojem ugovoru sklopljenim s Kreditorom uredno
ne ispuni bilo koju svoju (nov&anu ili nenov&anu) obvezu - ukljuujudi, ali ne ograniavajuci se: ako na ugovoreni
nacin ne plati bilo koji iznos na dan dospije¢a (naknadu, kamatu, glavnicu) ili poduzme nedopustenu radnju ili
propustanje sve utvrdeno odredbama ugovora - Kreditor ima pravo bez otkaznog roka uskratiti koritenje tih
ugovora, odnosno bez pokretanja sudskog ili drugog postupka jednostrano otkazati sve ugovore sklopliene
izmedu njega i Korisnika, te danom otkaza dospijevaju cjelokupna Kreditorova potraZivanja prema Korisniku
temeljem svih ugovora sklopljenih izmedu njega i Korisnika.

(3) Kreditor moze, bez pokretanja sudskog ili drugog postupka jednostrano otkazati ovaj Ugovor,
odnosno bez otkaznog roka uskratiti njegovo koriStenje i ako nastupe druge okolnosti koje bi po Kreditorovoj
prosudbi mogle znatno utjecati na otplatu kredita, $to ukljucuje i: 1. nastanak nekog stanja koje upuéuje na
nemogucnost odrZzanja Ugovora; 2. isticanja prava tredih osoba upravijenih na ugovorene instrumente osiguranja
trazbina iz Ugovora, 3. prijeteéi stetaj, likvidacija, prezaduZenost ili duZe razdoblje neplaéanja dospjelih obveza
neovisno o vrsti obveza; 4. privremena ili djelomi¢na obustava obavljanja predmeta poslovanja; gubitak ili
ograniéenje nekog prava, znatnije imovine, ovla&tenja, odobrenja, povlastice, licence i sl.; 5. Korisnikova imovina
(nekretnine, pokretnine, prava) postane predmet ugestalih zapljena ili ovrSnih postupaka; odnosno, ako se
pokrene izvansudski postupak unovéenja instrumenata osiguranja danih vjerovnicima radi namirenja materijalno
znacajnog novéanog iznosa; 6. Korisnik svoje poslovne aktivnosti ili dio njih, koje obavlja u trenutku sklapanja
ovog Ugovora, prenese na treéu osobu ili osobe (sklapanjem odgovarajucih ugovora s treéim osobama ili na drugi
nagin) bez pribavijene prethodne Kreditorove pisane suglasnosti; 7. Korisnik izgubi ili mu bude ograniteno neko
pravo, znatnija imovina, ovla$tenje, odobrenje, povlastica, licenca i sl.; 8. pokrenut predste&aj, steéaj ili likvidacija
nad Korisnikom ili bilo kojom osobom koja je dala svoju imovinu u zalog Banci kao osiguranje njezinih trazbina iz
Ugovora - ako bi to moglo imati, odnosno, izazvati nepovoljne uéinke na sposobnost urednog ispunjavanja
obveza i odrzanje Ugovora.

(4) Ugovor se otkazuje izravhom dostavom (preporuéenom posiljkom) pisane obavijesti Korisniku na
posliednju poznatu Korisnhikovu -adresu ili priopéenjem danim posredstvom javnog biljeznika. Otkazni rok iznosi
osam dana i teGe od dana otpreme pisane obavijesti ili izdanog priopéenja.

(5) Smatrat e se da je dostava otkaza uredno izvr§ena danom otpreme preporuene posilike na
posljednju poznatu Korisnikovu adresu.

(6) 1znimno od prethodnih odredbi ovog clanka, Banka pridrzava prave otkazati ovaj Ugovor, ali i bilo koji
drugi ugovor sklopljen izmedu Banke i Korisnika, i bez otkaznog roka, u slugaju bitnih povreda Ugovora, §to
ukljuéuje, ali se ne ograniava na sljedeée:

» ako, po Kreditorovoj procjeni, nastupi ili prijeti trajna nesposobnosti otplate kredita, ili

e ako se ustanovi da je kod odobravanja kredita iz Ugovora Korisnik uskratio, ustupio ili prikazao netogne ili
nevijerodostojne (poslovne) podatke od vaZnosti za zakljuenje i odrzanje Ugovora ili da je prilikom sklapanja
Ugovora urucio ugavorene instrumente osiguranja s nedostacima koji onemoguéavaju ili ograniavaju njihovo
koridtenje, ili v .

o ako se utvrdi da kredit iz Ugovora nije iskori$ten za ugovorenu svrhu, ili

o u slucaju blokade Korisnikovih rauna, ili
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* ako se ne izvr$i neka preuzeta nov&ana obveza - sve utvrdeno odredbama ovog Ugovora, ili
+ ako se ne izvrsi neka preuzeta nenovéana obveza ili poduzme nedopustena radnja ili propustanje, koje prema

Kreditorovoj prosudbi bitno narugava poslovni odnos i povjerenje izmedu Korisnika i Kreditora - sve utvrdeno
odredbama ovog Ugovora, ili .

» ako Kreditor s_tgkne saznanja o tome da drugi vjerovnici koriste instrumente osiguranja primljene od Korisnika
u postupku prisilne naplate viastitih trazbina po poslovnim raSunima ili drugoj Korisnikovoj imovini, ili

» ako se nad Korisnikom pokrene predstetaj, ste&aj ili likvidacija, ili

akcz QOdg do znaCajnog smanjenja vrijednosti imovine koja je dana u zalog Banci kao osiguranje njezinih
traZbina iz pgovo.ra u odnosu na vrijednost iste u trenutku zasnivanja zaloga u korist Banke, a Korisnik u roku
odi 30 (SIer;a: trideset) dana od takvog zahtjeva Kreditora ne osigura Kreditoru prihvatljiv dodatni instrument
osiguranja,

ako Korisnik priviemeno, djelomigno ili u cijelosti obustavi obavljanje predmeta poslovanja.

(7) Ako dode do bilo koje okolnosti iz prethodnog stavaka, Banka je ovlastena odmah i bez ograni¢enja
upotrijebiti sve uruene instrumente osiguranja iz ovog Ugovora za naplatu potraZivanja iz ovog Ugovora.

(8) Otkazom Ugovora neotpladeni iznos kredita (glavnica) s pripadajuéim kamatama, naknadama i
troSkovima dospijeva na naplatu odmah u slu€aju otkaza Ugovora bez otkaznog roka ili danom isteka otkaznog
roka u slu¢aju otkaza Ugovora s otkaznim rokom - u cijelosti ili djelomiéno, sve prema Kreditorovoj odluci.

(9) U slugaju jednostranog otkaza Ugovora, Ugovor ¢e i nadalje uredivati i osiguravati sve trazbine koje
se na njemu zasnivaju, $to obuhvadéa i nastaiu $tetu, sve dok ne budu u potpunosti namirene.

(10) Ako neposredno nakon Korisnikovog postupanja kojim izravno ili neizravno kr3i neku od odredbi
Ugovora Banka ne iskoristi pravo da smjesta raskine Ugovor ili poduzme neku drugu radnju predvidenu
Ugovorom, takvo Bantino postupanje nete predstavijati njezino odricanje od tog prava, odnosno Banka ée
naknadno, u bilo kojem trenutku, imati pravo raskinuti Ugovor ili poduzeti neku drugu njime predvidenu radnju.

Clanak 11. - Opéi uvjeti poslovanja i za§tita podataka

(1) Korisnik neopozivo prihvaéa primjenu vaZedih akata i isprava Banke, i to:

- Odluke o kamatama,
- Odluke o naknadama,
- Pdlitike o zastiti podataka te
. - Poslavnih knijiga i knjigovodstvenih i drugih isprava ifi podnesaka Banke
ako njihove odredbe nisu u izravnom neskladu s odredbama Ugovora. Prihvat primjene naznagenih akata
obuhvaca i njihove naknadne izmjene i dopune.

(2) Natela i pravila obrade osobnih podataka regulirana su Politikom o zastiti podataka Banke koja je
javno dostupna na Intemet stranicama Banke www.otpbanka.hr, kao i svim poslovnicama Banke, na zahtjev
ispitanika. Takoder, na Internet stranicama Banke, kao i u svim paslovnicama Banke mogu se pronaci detaljnije
Informacije o prikupljanju podataka, kao i Informacije o prikupljanju podataka koje nisu prikupljene izravno od
ispitanika.

(3) Svi podaci (osim osobnih podataka, $to je uredeno Politikom o zastiti podataka) koji se odnose na
sudionike Ugovora i njegovih eventualnih buduéih dodataka, kao i svi podaci o samom Ugovoru, a koji su
Kreditoru poznati u okviru ovog poslovnog odnosa, mogu se koristiti kod Kreditora te prenositi i razmjenjivati u
bankovno uobiéajenom obliku - i to: drustvima &lanovima grupe kojoj pripada i Kreditor, zajednickim ustanovama
banaka, tre¢im osabama s kojima Kreditar ima ugovorenu poslovnu suradnju i pretpostavijenim udruZenjima za
zasStitu vjerovnika (kao npr. HROK) te, za slu&aju potrebe, Hrvatskoj narodnoj banci ili nadleznom sudu na njegov
pisani zahtjev ili drugim nadleznim tijelima koja su takve podatke, sukladno posebnom zakonu, ovladtena zatraZiti.

Clanak 12. - Djelomi&na nistetnost i sporovi

(1) Ako bilo koja odredba Ugovora postane po zakonu nistetna, odnosno nevazZeca, takva nistetnost .
nece utjecati na valjanost preostalih odredbi Ugovora. NiStetna odredba zamijenit ¢e se valjanom uvazavajudi
ogekivanja Ugovornih strana i svrhu ovog pravnog posla.

(2) Sve sporove koji proizlaze iz Ugovora Ugovorne strane ée rieSavati sporazumno, a ako u tome ne
uspiju u obostrano prihvatljivom roku, mogu dogovomo zatraZiti posredovanje neovisnih tijela ili osoba ili
pokrenuti spor pred stvamo nadleZnim sudom u Splitu.

Clanak 13. - Zavr$ne odredbe

}G 1«% ‘ ﬁ / )
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(1) Ugovor Je skioplien u § (slovima: pet) primjeraka, s tim da svakoj Ugovomnoj strani pripada po 1
(slovima: jedan) primjerak, a Kreditor zadrzava preostale primjerke za viastite potrebe te za potrebe eventualnog

osnivanja zaloZnih prava na instrumentima osiguranja.

{2) Svaki uredno potpisani primjerak Ugovofa kir‘naAprévne udinke izvornika.

(3) Potpisom ovog Ugovora Korisnik potvrduje i upoznatost sa;

¢ uvjetima odobravanja ovog kredita,

¢ odredbama Kreditorovih Odluke o kamatama, Odluke o naknadama i Politike o zadtiti podataka.

(4) Ovaj Ugovor stupa na snagu i primjenjuje se s danom kada Kreditor zaprimi ovaj Ugovor potpisan od

strane svih Ugovornih strana.

KORISNIK

KREDITOR

zakonski zastupnik
frap BAJCER

JAMAC 1

~
-.9'\/(&‘/ &(/&n

Ivan Svigir

JAMAC 2

lvan Bajcgr

Patricia Klari¢

(&5 otpbankada.

2167
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Obrazac zaduznice - stranica 1.
ZADUZNICA

Duipik: Tvrika ili skradena tvrtka/ naziv fime i prezime: NAVIS CNC SOLUTIONS d.o.0.
Sjediste/mjesto i adresa: Glogovec Zagorski (Opéina Tubel]), Glogovec Zagorski 38
OIB: 93866216809

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vijerovnika: Tvrika ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: OTP banka dionitko drustvo
Sijediste/mjesto i adresa: Split, Ulica Domovinskog rata 61
0OIB: 52508873833

u iznosu glavnice od:? 135.000,00 EUR
. (slovima: stotridesetpettisuéaeura)

uveéanom za: 2 kamate ugovorene u visini 5,15% godisnje, nepromjenjiva, naknade, trodkove te ostale sporedne trazbine
te sa zateznom kamatom po stopi od: * 12,50% godidnje, promjenjiva

a koja tede od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skiadu s izjavom sadrfanom u ovoj zaduZnici, isplacuje
vjerovniku.

Vjerovnik je ovia§ten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, odnosno u
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu. -

Ova zaduZnica izdaje se u jednom-primjerku i ima u&inak rjeSenja o ovrsi kojim se zaplienjuje trazbina po radunu i prenosi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je Isprava dostavijena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odiuku suda.

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, cbvezu prema vjerovniku
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s
izjavom duZnika. - e -

Ovu zaduZnicu Agencili dostavija vierovnik u izvorniku s u&incima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja

postanskih usiuga preporu&enom podtanskom positikom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga bilje2nika,-——

Vijerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom sluéaju stje¢u prava koja Je po ovoj zaduZnici imao vierovnik.—— - '
Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na na&in propisan
Ovrsnim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od dunika ili jamaca plataca, lli i od duZnika i jamaca plataca. e
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduznicu gko njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e
sluaju Agencija naznatiti na ovoj zaduznici iznos trokova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vierovnik u cijelosti
namirio svoju traZbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrsnog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duznika ili
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati. -

~ Isprave iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr§nog zakona imaju svojstvo ovrSnit isprava na temelju kojih se moZe traziti ovrha protiv

duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u skladu s
odredbom Elanka 50. stavak 2. Zakona o javnom bifjeznistvu. :

Mijesto i datum izdavanja: . - Potpis duznika:

Varazdin, 05.02.2024. N ' A ' :’)‘/ %\

Napomena: Iznos trazbine upisuje se brojkom i rijetima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. Redeno ime i
datum rodenja se ne upisuj u. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama. .

! Upisati traZbinu u eurima ili u eurima uz valutan klauzulu ili u stranej valuti, brojkom i rije&ima.

2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rijeti “bez uveéanja“,

¥ Upisati stopu zatezne kamate, P




Obrazac zaduznice - stranica 2.

Jamac pfatac: Tvrtka ili skraéena tvrtkafnaziviime i prezime: IVAN $VIGIR
Sjedite/mjesto i édresa: Glogovec Zagorski; Glogovec Zagorski 38

OIB: 99256183643

DAJE SUGLASNOST

skladu s mojom izjavom sadr2anom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku,

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ave zadugniqé' zaplijene svi mojl raéuni kod banéka te da se novac s {ik ratuna, u

Mjesto i datum izdavanja: ) - Potpis jamca platca:

S —
. " : C
Varazdin, 05.02.2024. . S Ve ;(\V ] )

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziviime iprezi.m'e: IVAN BAJCER
Sjediste/mjesto | adresa: Podgora Krapinska, Ponora Kr;pinska 52
01B: 22615988254

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traibine vierovnika iz ove zaduznice zéplijane svi moji radunt kod banaka te da se novac s tih rakuna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, ispladuje vjerovaiku.

Mijesto i datum izdavanja: _ . ' . Potpis jarhca platca:

Varazdin, 05.02.2024, | o _ ' Q\/\ L— i

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prgz}me:
Sjedidte/mjesto i adresa:
oiB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih raéuna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovo] zaduznici, isplacuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: ‘ ) . Potpis jamca plafca: -




REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Vlasto Podgajski
Zabok, Matije Gupca 70

Obrazac zaduZnice - stranica 3.

Poslovni broj: OV-1040/2024
Ja, javni biljeZnik Vlasto Podgajski, Zabok, Matije Gupca 70, potvrdujem da su stranke:

NAVIS CNC SOLUTIONS d.o.0., MBS 081111363, OIB 93966216809, GLOGOVEC
ZAGORSKI (OPCINA TUHELJ), GLOGOVEC ZAGORSKI 38, zastupano po direktoru- zastupa
samostalno i pojedinacno IVAN BAJCER, OIB 22615998254, PODGORA KRAPINSKA,
PODGORA KRAPINSKA 52, &iju sani istovjetnost utvrdio uvidom u osebnu iskaznicu br.
117442646 PP KRAPINA S ISP, PREGRADA, ovla§ténje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski
registar elektronickim putem na dana3nji dan, kao duZnik,

IVAN SVIGIR, OIB 99256183643, GLOGOVEC ZAGORSKI, GLOGOVEC ZAGORSKI 38,
&iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 114971611 PP KLANJEG, kao jamac
platac,

IVAN BAJCER, OIB 22615998254‘ PODGORA KRAPINSKA PODGORA KRAPINSKA 52,
&iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 117442646 PP KRAPINA S ISP.
PREGRADA kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravi: zaduZnicu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednji,privatnu iépravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznickim i lspravama, a po svom sadrZaju proplslma o sadrZaju ovrSnog
javnobiljeZnickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proéitac te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavijuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njiliovoj volji. '

JavnobiljeZnitka nagrada zaraunata po €l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u

ovrSnom postupku u iznosu od 66,00 ur uvedana za PDV u iznosu od 16,50 eur.

Zabok, 07.02.2024.
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Odjel kreditne administracijé za pravne osobe

Sisak, 06.11.2025

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

po kreditu za duznika Navis Cnc Solutions D.0.O.
Glogovec Zagorski 38, 49215 Glogovec Zagorski
MB: 4764498, OIB: 93966216809
na dan 03.11.2025

Potrazivanje po dugoroénom kreditu, Ugovor broj Iznos u EUR
240208004679 ( 476/24 ) ‘
Nedospjela glavnica 90.000,00
Nedospjela redovna kamata . 50,80
Dospjela glavnica 4.500,00
Dospjela redovna kamata . 655,77 |
Dospijela zatezna kamata 22,52
Ostale naknade - naknada blokade FINE , 398,16
UKUPNO 95.627,25

OTP W
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Zadar, 11. travnja 2025.

PUNOMOC

Ovlaséuje se Gorjan Paviéic-lvelja, OIB:v97056544178,

Visi pravni savjetnik, Direkcija restrukturiranja i naplate, Odjel naplate za pravne osobe, ‘da kao punomoénik
OTP banke d.d., Split, Domovinskog rata 61, (dalje Banka) u ime i za raéun Banke, u skladu s odlukama
Uprave Banke, poslovnim politkama i internim aktima mozZe u ime Banke sklapati i potpisivati te podnositi
na solemnizaciju (potvrdu), odnosno javnobiljeZniCku ovjeru, sve: :

1. Ugovore o kreditu sa sporazumom o osiguranju novéane trazbine prijenosom viasnistva ili zasnivanjem
zaloZnog prava, kao i njihove dodatke,

2. Ugovore o kupoprodaji Banginih potraZivanja, pristupanju dugu, ustupu trazbina-cesija i sl., kao i njihove
dodatke te izjave o potvrdi uplate cijene za trazbine kao i o prijenosu instrumenata osiguranja na novogd
stjecatelja Banéinih potraZivanja koji proizlaze iz tih ugovora i dodataka, ,
3. Sporazume o prijenosu viasnistva ili zasnivanjem zaloZnog prava radi osiguranja nov&ane trazbine, kao i
njihove dodatke, :

4. Prijedloge za uknjizbu prijenosa viasnistva ili zaloZnog prava u korist Banke, za glavne upise, zabiljezbe,
predbiljezbe, napomene i to:

a) u zemiji§no knjizne odjele nadleznog Opéinskog suda;

b) u nadlezne SluZbe upisa Financijske agencije koja vodi Upisnik sudskih i javnobiljeZniékih osiguranja
trazbina vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima,

c) kod nadleZne Lucke kapetanije;

d) kod Sredi$nje depozitarne agencije;

e)  ikoddrugih nadleznih tijela i organa kod kojih se upisuju prijenosi viasnistva ifili zalozna prava u korist

Banke na svim zakon predvidenim predmetima osiguranja, .
a temeljem kojih ée se u korist Banke u postupku osiguranja trazbine pred sudovima, javnim biljeznicima i
drugim nadleZnim tijelima upisivati zalozna prava na pokretninama, nekretninama, brodovima, te zalozna
prava na vrijednosnim papirima i poslovnim udjelima, kao i prijenosi viasnistva radi osiguranja novéanih
trazbina Banke (fiducijami prijenos vlasnitva) na pokretninama, nekretninama, vrijednosnim papirima i
poslovnim udjelima kao i na svim drugim zakonom predvidenim predmetima osiguranja.
5. Ugovore o izdavanju garancija i's tim u vezi i Garancije Banke, sa sporazumom o osiguranju novéane
trazbine prijenosom viasnistva ili zasnivanjem zaloZnog prava, kao i njihove dodatke,
6. Ugovore o odobrenju okvira za financijsko pracenje sa sporazumom o osiguranju novéane trazbine
prijenosom vlasnitva ili zasnivanjem zaloZnog prava, kao i njihove dodatke,

>

7. Ugovore o otvaranju akreditiva sa sporazumom o osiguranju nov&ane traZbine prijenosom viasnistva ili
zasnivanjem zaloZnog prava, kao i njihove dodatke,

8. Ugovore o primanju oro&enih i neorocenih depozita pravnih osoba,

9. Ugovore o financijskom osiguranju,

10. Ugovore sa drustvom OTP Nekretnine d.o.o. koji se skapaju se u cilju prodaje zalozene imovine odnosno
postizanja naplate u predmetima koji se vode u portfelju Odjela naplate za pravne osobe.

2
§
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Ova Opcéa punomoc vrijedi samo za upise zaloZnog prava i prijenosa vlasni§tva po ugovorima o kreditu,
. garancijama; ‘akreditivima i ostalim pravnim poslovima te se ne smatra oviaStenjem za odobravanje
_plasmana u ime Banke.
Punomocénik je oviasten da u ime Banke nakon naplate Banéinog potraZivanja moZe izdavati i potpisivati

brisovna ogitovanja za brisanje gore navedenih zaloznih prava i prijenosa viasniStva upisanih u korist Banke
na svim zakonom predvidenim predmetnima osiguranja (nekretninama, pokretninama, vrijednosnim
papirima, poslevhim udjelimai'sl.). C

Punomo¢énik je temeljem ove Punomoéi ovlasten da moze u ime Banke kao fiducijarnog vlasnika nekretnina
potpisivati izjave temeljem kojih Banka daje suglasnost u postupcima izdavanja gradevinskih i/ili lokacijskih
dozvola; uredenja meda, potrebne suglasnosti za HEP, Vodoprivredu, HT mreZu i sl. te suglasnost za prijave
prebivali§ta osobama koje Zive na adresama na kojima se nalaze nekretnine na kojima Banka ima upisano

fiducijarno vlasnistvo i drugo.

Ova Punomoé se odnosi i na ovlastenje za podnoSenje tuZbi, izjavljivanje Zalbi, prigovora i drugih pravnih
lijekova, prijedloga za ovrhu i njihovo povla&enje nakon namirenja Banéine trazbine, na podno$enje prijava
trazbina i glasovanje u stegajnim, predste&ajnim, postupcima izvanredne uprave i drugim postupcima, na
zakljugivanje nagodbi, na potpisivanje svih vrsta ugovora/sporazuma o ispunjenju potraZivanja Banke i
potpisivanje pisama namjere u ime Banke temeljem odluka nadleZnih tijela Banke.

Ova Punomoé se odnosi i na zastupanja Banke u svojstvu tuZitelja/ tuZenika/ umijeSaga/ ovrhovoditelja/
ovrSenika /stetajnog vjerovnika /predsteéajnog vjerovnika/ vjerovnika u postupku izvanredne uprave/
razluénog vjerovnika u tim postupcima te u postupcima kod svih sudova, javnih biljeznika, Financijske
Agencije, drugih nadleznih tijela i organa na podrugju Republike Hrvatske, kao i na poduzimanje svih
zakonom predvidenih radnji u tim postupcima radi naplate potraZivanja Banke.

Ova Punomoé odnosi se i na ovlastenje za pokretanje postupaka izravne naplate kod Financijske agencije
te potpisivanje zahtjeva i svih ostalih isprava u tim postupcima u svrhu naplate potraZivanja Banke.

Ova punomo¢ daje se samo za poslove koji se obavljaju u Direkciji restrukturiranja i naplate Odjelu naplate
za pravne osobe i ne vrijedi za druge poslove niti za druge Odjele, Direkcije i Sektore.

Ova Opéa punomo¢ ée se smatrati automatski opozvanom u sljede¢im slucajevima

a) u trenutku kada opunomocenik prestane biti zaposlenik Banke,

b) kada unutar Banke opunomodenik bude rasporeden na drugo radno mjesto izvan Direkcije restrukturiranja
i naplate, Odjela naplate za pravne osobe. ..

Ova Opéa punomoé vrijedi do opoziva i danom ovjere iste kod javnog biljeznika prestaju vrijediti sve ostale
do sada izdane opée punomoéi istom opunomodceniku. \

Predsjednik Uprave
Balazs Pal Bekeffy
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Ja, javni biljeZnik Enul-.Brkxc

, dar, Kﬂ{ole Tesle 12/B,
potvrdujem da je stranka:. :

BALAZS PAL BEKEFFY, OIB 21046123840, ZADAR, ULICA VLADE GOTOVCA .12, kao .
predsjednik uprave OTP'banka d. , ‘OIB 52508873833, Split, Ulica Domovinskog rata 61, u mojoj
nazo¢nosti priznala potpis na pis enu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Podnositelj pismena
javnom biljeZniku je osobno po L, _pﬂﬁtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elektroni¢kim putem na dana3nji dan. :

JavnobiljeZnicka pristojba za,ongifii po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplaena u iznosu 1,33 eur.
JavnobiljeZnitka nagrada po ¢l. 19. st. 1. PPJT zaratunata u iznosu od 6,00 eur uvecana za PDV u
iznosu od 1,50 eur.

Broj: OV-4421/2025
Zadar, 15.04.2025.

[

avni bilj
Emil Brkié







mi bﬂ;eimk Matijana ParadZik, Split, Trg hrvatske bratske zajednice 2,
pC 'rduj'em da jeovo preslika prednje izvorne isprave: -

B ‘ UNO“OC od 11.travnja 2025. - oVJeren potpis po javnom biljeZniku Emilu Brki¢u u Zadru
: ; 15.04.2025. pod poslovnim brojem OV-4421/2025

ispisana vméhaniékirn sredstvom pisanja, koja ima 3 stranice.
Izvorna isprava se nalazi kod stranke.

Domjela ju je sa sobom stranka DARKO ZIVKOVIC, OIB 72042840968, PODSTRANA-
STROZANAC GORNJI, Ulica Domovinskog rata 113.

JavnobiljeZnicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 1. ZJP naplacena u iznosu 2,63 eur.
Javnobilje?ni¢ka nagrada po &l. 17. PPJT zaratunata u iznosu od 50,00 eur uvecana za PDV u iznosu
od 12,50 eur.

Broj: OV-5402/2025
U Splity, 02.09.2025.

Javni biljeZnik

AANRA Y
@" sPLly
Matijana ParadZik
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